A1.13 Dire I'ora e leggere I'orologio
Nauka odczytywania godziny i czytania zegara
https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a1/13

L'orologio (Zegar) E un quarto (I kwadrans)
L'ora (GodZzina) Meno un quarto (Za pietnascie)
Il minuto (Minuta) Del mattino (Rano)

Il tempo (Czas) Del pomeriggio (Po potudniu)
Mezzogiorno (Potudnie) Di notte (W nocy)
Mezzanotte (P6tnoc) Arrivare (Przyby¢)

E l'una (Jest pierwsza) Conoscere (Poznac)

In punto (Doktadnie) Ritardare (Spéznic sie)

E mezza (I pot)

1. Dialog: Dire I'ora al negozio di vestiti

Marco:

Lucia:

Marco:
Lucia:
Marco:
Lucia:

Marco:

Lucia:

1. Leggi il dialogo. Dove vogliono andare Marco e Lucia?
a. In un ristorante

c. A casa di un amico

Lucia, sono le sei e dieci. Il negozio chiude alle
sette in punto!

Scusa il ritardo, perd il negozio € vicino:
arriviamo in cinque minuti con l'autobus.
Spero di non arrivare tardi.

Fammi controllare gli orari dell'autobus.
Sai a che ora passa?

Mi pare alle sei e un quarto, ma non sono
sicura.

Guarda, li c'e il cartello con gli orari. Diamo
un'occhiata.

Va bene. Ma se arriviamo in tempo, mi fai
provare qualche vestito?

2. Che ore sono all'inizio del dialogo?

a. Sono le sei e dieci

c. Sono le sei e mezza

1-d 2-a
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(Lucia, jest szésta dziesie¢. Sklep zamyka sie o siddmej
doktadnie!)

(Przepraszam za spdZnienie, ale sklep jest blisko:
dojedziemy tam autobusem w pie¢ minut.)

(Mam nadZzieje, ze nie przyjedziemy za pézno.)

(Daj mi sprawdzi¢ rozktad autobuséw.)

(Wiesz, o ktdrej on przejezdza?)

(Wydaje mi sie, ze o szstej pietnascie, ale nie jestem
pewna.)

(Spdjrz, tam jest tablica z rozktadem. Rzu¢my okiem.)

(Dobrze. A jesli zdgzymy, pozwolisz mi przymierzy¢
kilka ubran?)

b. In ufficio

d. In un negozio di vestiti

b. Sono le sette in punto

d. E mezzogiorno
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2. Gramatyka: Jak powiedzie¢ godzine?

Pytanie o godzine i méwienie o niej o kazdej porze dnia.

1. Dla doktadnych godzin uzywaj 'in punto'.
2. Na pét godziny uzywa sie wyrazenia 'e mezza'.

3. Na kwadrans uzywaj ,un quarto” i ,meno un quarto”.

Formare l'ora (Tworzenie

. Formula (Wzér)
godzin)

Esempio (Przyktad)

EI'/Sonole + Ora (+in

In punto (Petna godzina,
P { £ ) punto)

E I'una. (est pierwsza.)

Sono le diciassette in punto. (fest siedemnasta
doktadnie.)

Aggiungere minuti
(Dodawanie minut)

Ora + e + minuti

Sono le due e dieci. (Jest druga i dziesiec.)

Sono le quattordici @ mezza. (fest czternasta i p6t.)

Sottrarre minuti
(Odejmowanie minut)

Ora + meno + minuti

Sono le sei meno venti. (Jest szésta minus dwadziescia
— czyli 5:40.)

Sono le tredici meno un quarto. (fest trzynasta minus
kwadrans — czyli 12:45.)

Ora + del mattino

Sono le sette del mattino. (Jest si6dma rano.)

Momento della giornat iggi
omento della giornata o | yel pomeriggio

Sono le tre del pomeriggio. (Jest trzecia po potudniu.)

(Czes¢ dnia)
Ora + di notte

Sono le undici di notte. (fest jedenasta w nocy.)

1. Scusa, che ore sono?

dieci in punto e la riunione inizia ora.

a. Ele b. Seile ¢ Ela d. Sonole
2. Civediamo alle sei un quarto davanti al bar in centro.
a. in b. e ¢ a d. meno
3. La cena ¢ alle sette e mezza pomeriggio, non fare tardi!
a. dello b. della c. del d di
4. L'ufficio apre alle otto cinque del mattino.
a. in b. e ¢. meno d. un

1.Sonole2.e3.del4. e
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3.¢wiczenia

1. Godziny otwarcia sitowni TimeFit (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: diciannove, arrivano, diciannove, tredici, in punto, venti, d
diciotto, ritardo

La palestra TimeFit & aperta tutti i giorni. Dal lunedi al venerdi apre alle otto
e chiude alle ventidue . Il sabato apre alle nove e chiude alle
. La domenica ¢ aperta solo la mattina, dalle nove alle

in punto.
| corsi di yoga iniziano alle e un quarto e finiscono alle
e mezza. Il corso di spinning & dalle diciannove e un quarto alle . | clienti che

in non possono entrare dopo dieci minuti. Per
maggiori informazioni, chiedi alla reception: il personale & sempre puntuale e conosce bene tutti
gli orari.

Sitownia TimeFit jest otwarta codziennie. Od poniedziatku do pigtku otwiera sie o 6smej rano i zamyka punktualnie o
dwudziestej drugiej. W sobote otwiera sie o dziewiqtej i zamyka o dziewietnastej. W niedziele jest otwarta tylko rano,
od dziewiqtej do trzynastej punktualnie.

Zajecia jogi zaczynajq sie o osiemnastej pietnascie i koriczq o dziewietnastej trzydziesci. Zajecia spinningu trwajq od
dziewietnastej pietnascie do dwudziestej. Klienci, ktorzy przychodzq spdZnieni, nie mogq wejs¢ po uptywie dziesieciu
minut. Po wiecej informacji zapytaj w recepcji: personel jest zawsze punktualny i dobrze zna wszystkie godziny.

1. In quali giorni la palestra chiude alle ventidue in punto?

2. Ache ora inizia e a che ora finisce il corso di yoga?

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Scusa, sai che ore a. e io non conosco l'orario di pausa.
2. La riunione arriva sempre b. in ritardo di un quarto.

3. Il corso inizia alle nove c. sono adesso?

4. E mezzogiorno d. in punto del mattino.

1-c: Przepraszam, wiesz, ktéra jest teraz godzina? 2-b: Spotkanie zawsze zaczyna sie z pietnastominutowym opdznieniem. 3-
d: Kurs zaczyna sie punktualnie o dziewigtej rano. 4-a: E mezzogiorno e io non conosco l'orario di pausa.

3. Wybierz poprawne rozwiazanie

https://www.colanguage.com Tre | 3


https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a1/13#exercises
https://www.colanguage.com

1. Scusi, lei I'ora esatta?
a. conosce b. conoscete C. conoscono
2. lonon bene l'orologio a 24 ore e

guardo sempre quello a 12 ore.

a. conosci b. conosce

3. Il'treno per Roma alle sette in punto

del mattino.
a. arriva b. arriviamo c. arrivano
4, Domani noi in ufficio alle otto meno
un quarto.
a. arrivo b. arrivate c. arriva

1. conosce 2. conosco 3. arriva 4. arriviamo

4. Uzupetnij dialogi
a. Arrivare in ufficio in ritardo

Marco, collega:
ora é adesso?
Sara, project manager: 7.

C. conosciamo

Marco, collega: Ok, arrivo in ufficio tra dieci minuti,
sono quasi Ii.

Sara, project manager: 2.

b. Organizzare una cena con un amico

Ciao Luca, che ora é? lo vedo solo
mezzanotte sul telefono, sono stanca.

Elena, amica:

Luca, amico: 3.

Si, alle nove va bene, arrivo da te verso le
nove meno un quarto.

Elena, amica:

Luca, amico: 4.

(Przepraszam, czy zna pan/pani doktadng
godzine?)

d. conosci

(Nie znam dobrze zegara 24-godzinnego i
zawsze patrze na ten 12-godzinny.)

d. conosco

(Pocigg do Rzymu przyjezdza doktadnie o
siédmej rano.)

d. arrivi

(Jutro przychodzimy do biura o pietnascie
przed 6smgq.)

d. arriviamo

Ciao Sara, scusa, sono in ritardo, che (Czes¢ Sara, przepraszam, spéZniam sie — ktéra

teraz jest godzina?)

(Czes¢ Marco, jest dziewigta dokfadnie, spotkanie
Jest o dziewiqtej pietnascie.)

(Ok, bede w biurze za dziesie¢ minut, juz niemal
tam jestem.)

(W porzqdku, nie ma problemu, czekamy na
ciebie w sali konferencyjnej.)

(Czes¢ Luca, ktdra jest godzina? Na telefonie
widze tylko pétnoc, jestem zmeczona.)

(U mnie jest dwudZziesta trzydziesci,
zorganizujemy kolacje na dziewiqtq?)

(Tak, dziewigta pasuje, bede u ciebie okofo
dziewigtej pietnascie.)

(Swietnie, czekam na ciebie, przygotuje stét i
reszte.)

1. Ciao Marco, sono le nove in punto, la riunione é alle nove e un quarto. 2. Va bene, nessun problema, ti aspettiamo in sala
riunioni. 3. Qui sono le otto e mezza di sera, organizziamo la cena per le nove in punto? 4. Perfetto, ti aspetto, preparo io il

tavolo e il resto.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.
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1. Sei in ufficio. Hai un meeting con un collega, ma non ricordi I'ora. Chiedi I'ora del meeting. (Usa: I'ora,
a che ora, arrivare)

A che ora

2. Sei al bar con un’amica. Hai un appuntamento dal medico e devi controllare l'orario. Chiedi che ora
e. (Usa: che ora &, il minuto, in ritardo)

Scusa, che ora

3. Devi prendere il treno per Roma a mezzogiorno. Telefoni al tuo partner per dire l'orario preciso.
(Usa: mezzogiorno, in punto, del pomeriggio)

Il treno e a

4. Esci con dei colleghi per una cena di lavoro. Proponi un orario per vedervi la sera. (Usa: di notte,
ritardare, arrivare)

Per la cena

6. Napisz 4 lub 5 zdah opisujacych typowy rozkiad twojego dnia (na przyktad: o ktérej
wstajesz, pracujesz, jesz, uprawiasz sport lub spotykasz sie z przyjaciétmi).

Di solito mi alzo alle... / Vado al lavoro alle... e finisco alle... / Nel tempo libero, la sera alle... / Incontro gli
amici alle... del pomeriggio

4. Wazne czasowniki

Conoscere Arrivare
io €onosco arrivo
tu conosci arrivi
lui/lei conosce arriva
noi conosciamo arriviamo
Voi conoscete arrivate
loro conoscono arrivano
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